
NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 600/2010 

z 8. júla 2010, 

ktorým sa mení a dopĺňa príloha I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, 
pokiaľ ide o doplnenie a úpravu príkladov príbuzných odrôd alebo iných produktov, na ktoré sa 

vzťahujú rovnaké MRL 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 396/2005 z 23. februára 2005 o maximálnych hladinách 
rezíduí pesticídov (MRL) v alebo na potravinách a krmivách 
rastlinného a živočíšneho pôvodu a o zmene a doplnení smer­
nice Rady 91/414/EHS ( 1 ), a najmä na jeho článok 4, 

keďže: 

(1) Niekoľko členských štátov požiadalo o menšie úpravy 
a doplnenia prílohy I k nariadeniu (ES) č. 396/2005 
v stĺpci Príklady príbuzných odrôd alebo iných 
produktov, na ktoré sa vzťahujú rovnaké MRL. 

(2) Tieto úpravy a doplnenia sú potrebné, aby sa do prílohy 
I k nariadeniu (ES) č. 396/2005 zaradili nové druhy 
ovocia, zeleniny a obilnín, ktoré sú medzičasom 
dostupné na trhu členských štátov. 

(3) Je vhodné doplniť tieto druhy ovocia, zeleniny, obilnín 
a živočíšnych produktov: mineola tangelo, trnka 
obyčajná, ostružina arktická, černica, machovka, Citrofor­
tunella floridana, garcínia mangostánová, hylocereus, 
šachor (Cyperus Esculentus), aktinídia význačná, korene 
ligurčeka, korene angeliky lekárskej, korene horca, rajčia­
kovec, kustovnica čínska, kustovnica cudzia, čínska 
kapusta Brasica parachinensis, kapusta bezhlávková, kel 
kučeravý, listy hrachu a reďkovky, listy a semeno 
láskavca, slanobyľ, semená Cucurbitacea okrem tekvice, 

mrlík čílsky, kvety bazy čiernej, listy gingka, jedlé kvety, 
mäta a zverina. Brusnica obyčajná sa presúva z kategórie 
„čučoriedky“ do kategórie „brusnice“. Latinský názov 
viniča sa mení podľa medzinárodného názvoslovia. 

(4) Nariadenie (ES) č. 396/2005 by sa preto malo zodpove­
dajúcim spôsobom zmeniť a doplniť. 

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadení sú v súlade so 
stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec 
a zdravie zvierat a Európsky parlament ani Rada proti 
nim nevzniesli námietku, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha I k nariadeniu (ES) č. 396/2005 sa nahrádza textom 
prílohy k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 8. júla 2010 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA I 

Produkty rastlinného a živočíšneho pôvodu uvedené v článku 2 ods. 1 

Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0100000 1. ČERSTVÉ ALEBO 
MRAZENÉ OVOCIE, 
ORECHY 

0110000 i) citrusové plody celý produkt 

0110010 grapefruity Citrus paradisi odrody shaddock, 
pomelo, sweetie, 
tangelo (okrem 
mineola tangelo), 
ugli a iné hybridy 

0110020 pomaranče Citrus sinensis bergamot, horký 
pomaranč, chinotto 
a iné hybridy 

0110030 citróny Citrus limon plody citrónovníka 
pravého, citróny 

0110040 limety Citrus auranti­
folia 

0110050 mandarínky Citrus reticulata klementínky, 
tangerínky, 
mineola tangelo 
a iné hybridy 

0110990 ostatné ( 3 ) 

0120000 ii) orechy stromové 
(vylúpané alebo nevylú­
pané) 

celý produkt po 
odstránení škru­
piny (okrem 
gaštanov) 

0120010 mandle Prunus dulcis 

0120020 para orechy Bertholletia 
excelsa 

0120030 kešu orechy Anacardium 
occidentale 

0120040 gaštany jedlé Castanea sativa 

0120050 kokosové 
orechy 

Cocos nucifera 

0120060 lieskové 
orechy 

Corylus avel­
lana 

filbert 

0120070 makadamové 
orechy 

Macadamia 
ternifolia 

0120080 pekanové 
orechy 

Carya 
illinoensis 

0120090 píniové 
oriešky 

Pinus pinea
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0120100 pistáciové 
orechy 

Pistachia vera 

0120110 vlašské orechy Juglans regia 

0120990 ostatné ( 3 ) 

0130000 iii) jadrové ovocie celý produkt po 
odstránení 
stopiek 

0130010 jablká Malus domes­
ticus 

plody jablone 
nízkej (crab apple) 

0130020 hrušky Pyrus 
communis 

orientálna hruška 

0130030 dule Cydonia 
oblonga 

0130040 mišpuľa ( 4 ) Mespilus 
germanica 

0130050 mišpuľník 
japonský ( 4 ) 

Eriobotrya 
japonica 

0130990 ostatné ( 3 ) 

0140000 iv) kôstkové ovocie celý produkt po 
odstránení 
stopiek 

0140010 marhule Prunus arme­
niaca 

0140020 čerešne 
a višne 

Prunus cerasus, 
Prunus avium 

čerešne a višne 

0140030 broskyne Prunus persica nektarínky 
a podobné hybridy 

0140040 slivky Prunus domes­
tica 

odrody damson, 
ringlota, mirabelka, 
trnka obyčajná 

0140990 ostatné ( 3 ) 

0150000 v) bobuľové a drobné 
ovocie 

celý produkt po 
odstránení čiašok 
a stopiek okrem 
plodov ríbezlí, 
ktoré môžu 
zostať so stop­
kami 

0151000 a) stolové hrozno 
a muštové hrozno 

0151010 stolové 
hrozno 

Vitis vinifera 

0151020 muštové 
hrozno 

Vitis vinifera
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0152000 b) jahody Fragaria spp. 

0153000 c) krovité ovocné 
druhy 

0153010 ostružiny Rubus fruti­
cosus 

0153020 ostružinové 
maliny 

Rubus ceasius loganove černice, 
odroda boysenber­
ries (kríženec 
maliny a černice) 
a cloudberries 
(kríženec ostruž­
níka 
a morušovníka) 

0153030 maliny Rubus idaeus odroda wineberries, 
ostružina arktická 
(Rubus arcticus), 
černica (Rubus 
arcticus x idaeus) 

0153990 ostatné ( 3 ) 

0154000 d) ostatné drobné 
a bobuľové ovocie 

0154010 čučoriedky Vaccinium spp. 
except V. 
macrocarpon 
and V. vitis- 
idaea 

odrody čučoriedky 
obyčajnej 

0154020 brusnice Vaccinium 
macrocarpon 
and V. vitis- 
idaea 

Odrody čučoriedky 
červenej 

0154030 ríbezle 
(červené, 
čierne a biele) 

Ribes nigrum, 
Ribes rubrum 

0154040 egreše Ribes uva- 
crispa 

vrátane hybridov 
s inými druhmi 
Ribes 

0154050 šípky Rosa canina 

0154060 moruše ( 4 ) Morus spp. plody odrody 
Arbutus 

0154070 azarole ( 4 )(plo­
dy stredomor­
skej mišpule) 

Crataegus 
azarolus 

aktinídia význačná 
(Actinidia arguta) 

0154080 plody bazy 
čiernej ( 4 ) 

Sambucus nigra plody čiernej 
arónie, rakytníka 
azarole, krušiny, 
jarabiny a iných 
drevín 
s bobuľovými 
plodmi 

0154990 ostatné ( 3 ) 

0160000 vi) rôzne ovocie celý produkt po 
odstránení 
stopiek alebo 
vrcholovej ružice 
(ananás)
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0161000 a) s jedlou šupou 

0161010 ďatle Phoenix dacty­
lifera 

0161020 figy Ficus carica 

0161030 stolové olivy Olea europaea 

0161040 kumkváty ( 4 ) Fortunella 
species 

kumkvát marumi, 
kumkvát nagami, 
krížence limetky 
(Citrus aurantifolia 
x Fortunella spp.) 

0161050 karambola ( 4 ) Averrhoa 
carambola 

bilimbi 

0161060 ebenovník ( 4 ) Diospyros kaki 

0161070 klinčekovec 
jambo­
lanský ( 4 )(jáv- 
ska slivka) 

Syzygium 
cumini 

jávske jablko (klin­ 
čekovec,), eugénia 
jednokvetá – 
pomerac, rose 
apple, brazílska 
čerešňa (grumi­
chama Eugenia unif­
lora), eugénia – 
surinamská čerešňa 
(E. uniflora) 

0161990 ostatné ( 3 ) 

0162000 b) s nejedlou šupkou, 
malé 

0162010 kiwi Actinidia deli­
ciosa syn. A. 
chinensis 

0162020 dvojslivnka 
čínska –liči 

Litchi chinensis dvojslivka čínska – 
liči s obalom 
plodu, garcínia 
mangostánová 

0162030 mučenka – 
granadilla 

Passiflora edulis 

0162040 nopál ( 4 )(kak- 
tusová figa) 

Opuntia ficus- 
indica 

0162050 kaimito ( 4 ) 
(star apple) 

Chrysophyllum 
cainito 

0162060 americký 
ebenovník ( 4 ) 
(Virginia kaki) 

Diospyros virgi­
niana 

čierny ebenovník 
(čierne sapote), 
biely ebenovník 
(biele sapote), 
zelený ebenovník 
(zelené sapote), 
poutéria kampe­ 
šková (žlté sapote) 
a poutéria 
mammey 

0162990 ostatné ( 3 ) 

0163000 c) s nejedlou šupou, 
veľké
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0163010 avokádo Persea ameri­
cana 

0163020 banány Musa 
x paradisica 

plody banánovníka 
Musa nana, plan­
tajny, sladké 
banány – ‚appleba­
nana‘ 

0163030 mango Mangifera 
indica 

0163040 papája Carica papaya 

0163050 granátové 
jablko 

Punica 
granatum 

0163060 anona trojlu­
pienková ( 4 ) 

Annona cheri­
mola 

sladké jablko 
(custard apple, 
sweetsop), ilama 
a iné stredne veľké 
plody Annonaceae 

0163070 guajava jabl­
ková ( 4 ) 

Psidium 
guajava 

hylocereus zvlnený 
(Hylocereus undatus) 

0163080 ananás Ananas 
comosus 

0163090 plody chlebov­
níka ( 4 ) 

Artocarpus 
altilis 

jackfruit 

0163100 durian ( 4 ) Durio zibet­
hinus 

0163110 guanabana ( 4 ) 
(soursop) 

Annona muri­
cata 

0163990 ostatné ( 3 ) 

0200000 2. ČERSTVÁ ALEBO 
MRAZENÁ ZELENINA 

0210000 i) koreňová a hľuzová 
zelenina 

celý produkt po 
odstránení 
(prípadnej) vňate 
a priľnutej pôdy 
opláchnutím pod 
tečúcou vodou 
alebo očistením 
kefkou 

0211000 a) zemiaky Tuber form 
Solanum spp. 

0212000 b) tropická koreňová 
a hľuzová zelenina 

0212010 maniok 
(kasava) 

Manihot escu­
lenta 

dasheen eddoe 
(japonské taro), 
tannia
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0212020 sladké 
zemiaky 

Ipomoea 
batatas 

0212030 jamy Dioscorea sp. jicama (potato 
bean, yam bean), 
mexické zemiaky 

0212040 tapioka ( 4 ) Maranta arun­
dinacea 

0212990 ostatné ( 3 ) ( 4 ) 

0213000 c) iná koreňová 
a hľuzová zelenina 
okrem cukrovej 
repy 

0213010 repa cviklová Beta vulgaris 
subsp. vulgaris 

0213020 mrkva Daucus carota 

0213030 zeler Apium graveo­
lens var. rapa­
ceum 

0213040 chren Armoracia 
rusticana 

korene angeliky, 
korene ligurčeka, 
korene horca 

0213050 jeruzalemské 
artičoky (topi­
nambury) 

Helianthus 
tuberosus 

0213060 paštrnák Pastinaca sativa 

0213070 koreň petr­ 
žlenu 

Petroselinum 
crispum 

0213080 reďkovka Raphanus 
sativus var. 
saitvus 

reďkovka čierna, 
japonská reďkovka, 
malá reďkovka 
a podobné odrody, 
šachor (Cyperus 
esculentus) 

0213090 kozia brada Tragopogon 
porrifolius 

hadomor (scorzo­
nera), španielska 
kozia brada 
(španielsky koreň 
– Spanish oyster­
plant) 

0213100 kvaka Brassica napus 
var. napobras­
sica 

0213110 okrúhlica Brassica rapa 

0213990 ostatné ( 3 )
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0220000 ii) cibuľová zelenina celý produkt po 
odstránení ľahko 
oddeliteľnej šupy 
a suchej pôdy 
alebo koreňov 
a suchej pôdy 

0220010 cesnak Allium sativum 

0220020 cibuľa Allium cepa cibuľa kuchynská 

0220030 šalotka Allium ascalo­
nicum (Allium 
cepa var. 
aggregatum) 

0220040 šalotka Allium cepa zimná (velšská) 
cibuľa a podobné 
odrody 

0220990 Ostatné ( 3 ) 

0230000 iii) plodová zelenina celý produkt po 
odstránení 
stopiek 
(v prípade kuku­
rice – bez šupy 
a v prípade 
machovky bez 
kalíšnych lístkov 

0231000 a) ľuľkovité 

0231010 rajčiaky Lycopersicum 
esculentum 

drobnoplodé 
rajčiaky, rajčia­
kovec, machovka, 
kustovnica čínska, 
kustovnica čínska 
a cudzia (Lycium 
barbarum a L. 
Chinense) 

0231020 paprika Capsicum 
annuum, var. 
grossum and 
var. longum 

paprika čili 

0231030 baklažán (‚egg 
plant‘) 

Solanum 
melongena 

pepino 

0231040 okra, ibištek 
jedlý 

Hibiscus escu­
lentus 

0231990 ostatné ( 3 ) 

0232000 b) tekvicovité 
s jedlou šupou 

0232010 uhorky šalá­
tové 

Cucumis sativus 

0232020 uhorky nakla­
dačky 

Cucumis sativus
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0232030 cukety Cucurbita pepo 
var. melopepo 

tekvica obyčajná, 
patizón 

0232990 ostatné ( 3 ) 

0233000 c) tekvicovité 
s nejedlou šupou 

0233010 melón 
cukrový 

Cucumis melo kiwano 

0233020 tekvica Cucurbita 
maxima 

tekvica obrovská 

0233030 melón 
vodový/dyňa 
červená 

Citrullus 
lanatus 

0233990 ostatné ( 3 ) 

0234000 d) sladká kukurica Zea mays var. 
sacharata 

zrná v klase bez 
šupy 

0239000 e) iná plodová zele­
nina 

0240000 iv) hlúbová zelenina 

0241000 a) hlúbová zelenina 
tvoriaca ružice 

len ružica 

0241010 brokolica Brassica 
oleracea 

calabrese, čínska 
brokolica, broko­
lica raab 

0241020 karfiol Brassica 
oleracea var. 
botrytis 

0241990 ostatné ( 3 ) 

0242000 b) hlávková hlúbová 
zelenina 

celá rastlina po 
odstránení 
koreňov 
a poškodených 
listov 

0242010 ružičkový kel Brassica 
oleracea var. 
gemmifera 

len kelové 
ružičky 

0242020 hlávková 
kapusta 

Brassica 
oleracea 
convar. capi­
tata 

špicatá kapusta, 
červená kapusta, 
savojská kapusta, 
biela kapusta 

0242990 ostatné ( 3 ) 

0243000 c) listová hlúbová 
zelenina 

celá rastlina po 
odstránení 
koreňov 
a poškodených 
listov
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0243010 kapusta čínska Brassica rapa 
subspecies peki­
nensis group 

kapusta pekinská 
(čínska) horčica, 
pak choi, čínska 
nekučeravá kapusta 
(tai goo choi), 
čínska kapusta 
Brasica parachi­
nensis, pekinská 
kapusta (pe-tsai) 

0243020 kel Brassica 
oleracea 
convar. Acep­
halea 

krlkučeravý, kŕmna 
kapusta, kapusta 
bezhlávková, kel 
kučeravý 

0243990 ostatné ( 3 ) 

0244000 d) kaleráb Brassica 
oleracea 
convar. acep­
hala, var. 
gongylodes 

celý produkt po 
odstránení 
koreňov, vňate 
a prípadne priľ­
nutej pôdy 

0250000 v) listová zelenina 
a čerstvé bylinky 

celý produkt po 
odstránení 
koreňov 
a poškodených 
vonkajších listov 
a prípadne pôdy 

0251000 a) šalát a podobné 
plodiny vrátane 
Brassicacea 

0251010 Valeriánka 
poľná 

Valerianella 
locusta 

Valeriánka 
talianska 

0251020 hlávkový šalát Lactuca sativa hlávkový šalát, 
lollo rosso, ľadový 
šalát, rímsky šalát 

0251030 endívia (širo­
kolistá) 

Cichorium 
endiva 

čakanka obyčajná, 
čakanka červeno­
listá, čakanka radic­
chio, endívia kuče­
ravolistá, čakanka 
hlávková 

0251040 žerucha ( 4 ) Lepidium 
sativum 

0251050 Barborka 
jarná ( 4 ) 

Barbarea verna 

0251060 eruka, 
rukola ( 4 ) 

Eruca sativa 
(Diplotaxis 
spec.) 

eruka divorastúca 
(wild rocket) 

0251070 červená 
horčica ( 4 ) 

Brassica juncea 
var. rugosa
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0251080 listy 
a výhonky 
plodiny Bras­
sica spp. ( 4 ), 
vrátane vňate 
okrúhlice 

Brassica spp. mizuna, listy 
hrachu a reďkovky 
a iné mladé kapus­
tové listy (zberané 
do ôsmeho štádia 
pravých listov) 

0251990 ostatné ( 3 ) 

0252000 b) špenát a podobné 
plodiny (listy) 

0252010 špenát Spinacia 
oleracea 

novozélandský 
špenát, listy 
láskavca 

0252020 portulaka zele­
ninová ( 4 ) 

Portulaca 
oleracea 

zimná portulaka 
zeleninová (portu­
laka kapustná), 
portulaka 
záhradná, portu­
laka obyčajná, 
šťavel, slanorožec, 
(Salsola soda) 
slanobyľ 

0252030 mangold Beta vulgaris listy cvikle 

0252990 ostatné ( 3 ) 

0253000 c) listy viniča ( 4 ) Vitis vinifera 

0254000 d) potočnica lekárska Nasturtium 
officinale 

0255000 e) witloof (belgická 
čakanka) 

Cichorium 
intybus. var. 
Foliosum 

0256000 f) bylinky 

0256010 trebuľka 
voňavá 

Anthriscus cere­
folium 

0256020 cesnak pažít­
kový 

Allium schoe­
noprasum 

0256030 zelerová vňať Apium graveo­
lens var. secca­
linum 

vňať feniklu, 
koriandru, kôpru 
a rasce, ligurček 
lekársky, angelika 
lekárska, čechrica 
voňavá a iné rast­
liny čeľade Apiacea 

0256040 petržlen Petroselinum 
crispum 

0256050 šalvia ( 4 ) Salvia offici­
nalis 

saturejka zimná, 
saturejka letná
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0256060 rozmarín ( 4 ) Rosmarinus 
officinalis 

0256070 tymián ( 4 ) Thymus spp. majorán, oregano 

0256080 bazalka ( 4 ) Ocimum basi­
licum 

medovka lekárska, 
mäta, mäta 
pieporná 

0256090 bobkový 
list ( 4 ) 

Laurus nobilis 

0256100 estragón ( 4 ) Artemisia 
dracunculus 

yzop lekársky 

0256990 ostatné ( 3 ) jedlé kvety 

0260000 vi) strukoviny (čerstvé) celý produkt 

0260010 fazuľa (so 
strukmi) 

Phaseolus 
vulgaris 

zelená fazuľa (fran­
cúzska fazuľa), 
šarlátová fazuľa, 
fazuľa na rezanie, 
popínavá (čínska) 
dlhá fazuľa 

0260020 fazuľa (bez 
strukov) 

Phaseolus 
vulgaris 

bôb, flageolet, jack­
bean, limský bôb, 
vigna (cowpea) 

0260030 hrach (so 
strukmi) 

Pisum sativum Mangetout (sladký 
hrach) 

0260040 hrach (bez 
strukov) 

Pisum sativum hrach siaty 
(záhradný), zelený 
hrášok, cícer 

0260050 šošovica ( 4 ) Lens culinaris 
syn. L. escu­
lenta 

0260990 ostatné ( 3 ) 

0270000 vii) stonková zelenina 
(čerstvá) 

celý produkt po 
odstránení 
poškodeného 
tkaniva, pôdy 
a koreňov 

0270010 špargľa Asparagus offi­
cinalis 

0270020 artičoky 
bodliakové 
(kardy) 

Cynara cardun­
culus 

0270030 zeler Apium graveo­
lens var. dulce 

0270040 fenikel Foeniculum 
vulgare 

0270050 artičoky pravé Cynara 
scolymus 

celý kvetný úbor 
vrátane kvetného 
obalu
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0270060 pór Allium porrum 

0270070 rebarbora Rheum 
x hybridum 

stonky po odstrá­
není koreňov 
a listov 

0270080 bambusové 
výhonky ( 4 ) 

Bambusa 
vulgaris 

0270090 sabal 
palmetto ( 4 ) 

Euterpa 
oleracea, Cocos 
nucifera, Bactris 
gasipaes, 
daemonorops 
schmidtiana 

0270990 ostatné ( 3 ) 

0280000 viii) huby celý produkt po 
odstránení pôdy 
alebo rastového 
substrátu 

0280010 pestované 
huby 

bežne rastúce 
huby ( 4 ), hliva 
ustricová, húžev­
natec jedlý, 
šitake ( 4 ) 

0280020 divorastúce 
huby ( 4 ) 

cantarelle, 
hľuzovka letná, 
smrž hríb smre­
kový 

0280990 ostatné ( 3 ) 

0290000 ix) morské riasy ( 4 ) celý produkt po 
odstránení 
poškodených 
listov 

0300000 3. SUCHÉ STRUKOVINY suché semená 

0300010 fazuľa Phaseolus 
vulgaris 

bôb, modrá (navy) 
fazuľa, flageolet, 
jackbean, limská 
fazuľa, fazuľa 
poľná, vigna 
(cowpeas) 

0300020 šošovica Lens culina­
rissyn. L. escu­
lenta 

0300030 hrach Pisum sativum cícer, hrach poľný, 
hrachor siaty 

0300040 lupina ( 4 ) Lupinus spp. 

0300990 ostatné ( 3 )
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0400000 4. OLEJNATÉ SEMENÁ 
A PLODY 

celý produkt po 
prípadnom 
odstránení škru­
piny, jadra 
a šupky 

0401000 i) olejnaté semená 

0401010 ľanové 
semená 

Linum usitatis­
simum 

0401020 arašidy (plody 
podzemnice 
olejnej) 

Arachis hypo­
gaea 

0401030 mak siaty Papaver somni­
ferum 

0401040 sezamové 
semená 

Sesamum 
indicum syn. S. 
orientale 

0401050 slnečnicové 
semená 

Helianthus 
annuus 

0401060 semená repky Brassica napus repka olejná, repka 
okrúhlicová (turnip 
rape) 

0401070 sójové bôby Glycine max 

0401080 horčičné 
semená 

Brassica nigra 

0401090 bavlníkové 
semená 

Gossypium 
spp. 

neodzrnená 
bavlna 

0401100 semená 
tekvice obrov­
skej ( 4 ) 

Cucurbita pepo 
var. oleifera 

Ostatné semená 
cucurbitacea 

0401110 požlt 
farbiarsky ( 4 ) 

Carthamus 
tinctorius 

0401120 borák 
lekársky ( 4 ) 

Borago offici­
nalis 

0401130 ľaničník 
siaty ( 4 ) 

Camelina sativa 

0401140 konope 
siate ( 4 ) 

Cannabis sativa 

0401150 ricín obyčajný Ricinus 
communis 

0401990 ostatné ( 3 ) 

0402000 ii) olejnaté plody 

0402010 olivy na 
výrobu 
oleja ( 4 ) 

Olea europaea celý produkt po 
prípadnom 
odstránení 
stoniek po očis­
tení od pôdy 
(podľa potreby)
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0402020 palmové 
orechy (jadrá 
palmy 
olejnej) ( 4 ) 

Elaeis guine­
ensis 

0402030 plod palmy 
olejnej ( 4 ) 

Elaeis guine­
ensis 

0402040 kapok ( 4 ) Ceiba 
pentandra 

0402990 ostatné ( 3 ) 

0500000 5. OBILNINY celé zrná 

0500010 jačmeň Hordeum spp. 

0500020 pohánka Fagopyrum 
esculentum 

láskavec, mrlík 
čílsky 

0500030 kukurica Zea mays 

0500040 proso ( 4 ) Panicum spp. mohár taliansky – 
foxtail (Setaria 
italica), milička 
habešská – teff 
(Eragrostis abyssi­
nica) 

0500050 ovos Avena sativa 

0500060 ryža Oryza sativa 

0500070 raž Secale cereale 

050080 cirok ( 4 ) Sorghum 
bicolor 

050090 pšenica Triticum 
aestivum, T. 
durum 

špalda, triticale 

0500990 ostatné ( 3 ) 

0600000 6. ČAJ, KÁVA, BYLINY NA 
PRÍPRAVU NÁLEVOV 
A KAKAO 

0610000 i) Čaj (sušené lístky 
a steblá druhu Cammelia 
sinensis, fermentované 
alebo inak upravené) 

čaj Camellia 
sinensis 

celý produkt 

0620000 ii) kávové zrná ( 4 ) zelené kávové 
bôby 

0630000 iii) Byliny na prípravu 
nálevov ( 4 ) (sušené) 

0631000 a) kvety celé kvety po 
odstránení 
stoniek alebo 
stebiel 
a poškodených 
listov 

0631010 kvet ruman­ 
čeka kamilko­
vého 

Matricaria 
recutita, 
Chamaemelum 
nobile 

0631020 kvet ibišteka Hibiscus sabda­
riffa
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0631030 lupienky ruže Rosa spec. 

0631040 kvet jazmínu Jasminum offi­
cinale 

kvety bazy čiernej 
(Sambucus nigra) 

0631050 lipa malolistá Tillia cordata 

0631990 ostatné ( 3 ) 

0632000 b) listy celý produkt po 
odstránení 
koreňov 
a poškodených 
listov 

0632010 listy jahody Fragaria spp. 

0632020 listy kríka 
rooibos 

Aspalathus 
spec. 

listy gingka 

0632030 cezmína para­
guajská, maté 

Ilex paragua­
riensis 

0632990 ostatné ( 3 ) 

0633000 c) korene celý produkt po 
odstránení 
horných častí 
a priľnutej pôdy 
opláchnutím pod 
tečúcou vodou 
alebo očistením 
kefkou 

0633010 koreň vale­
riány lekárskej 

Valeriana offi­
cinalis 

0633020 koreň všehoja 
(ženšeňa) 

Panax ginseng 

0633990 ostatné ( 3 ) 

0639000 d) iné byliny na 
prípravu nálevov 

0640000 iv) kakaové bôby ( 4 ) 
(fermentované alebo 
sušené) 

Theobroma 
cacao 

bôby po odstrá­
není škrupín 

0650000 v) karob ( 4 ) (tzv. sväto­
jánsky chlieb) 

Ceratonia 
siliqua 

celý produkt po 
odstránení 
stopiek alebo 
ružice 

0700000 7. CHMEĽOVÉ ŠIŠKY (sušené) 
vrátane peliet 
a nekoncentrovaného 
prášku 

Humulus 
lupulus 

sušené šištice 

0800000 8. KORENINY ( 4 ) celý produkt 

0810000 i) osivo 

0810010 aníz Pimpinella 
anisum
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0810020 čierna 
egyptská rasca 

Nigella sativa 

0810030 semená zeleru Apium graveo­
lens 

semeno ligurčeka 
lekárskeho 

0810040 semená 
koriandra 

Coriandrum 
sativum 

0810050 semená rasce Cuminum 
cyminum 

0810060 semená kôpru Anathum 
graveolens 

0810070 semená 
feniklu 

semená feniklu 

0810080 senovka 
grécka 

Trigonella 
foenum- 
graecum 

0810090 muškátový 
oriešok 

Myristica 
fragans 

0810990 ostatné ( 3 ) 

0820000 ii) ovocie a bobuľové 
plody 

0820010 nové korenie Pimenta dioica 

0820030 anízové 
korenie 
(japonská 
paprika) 

Zanthooxylum 
piperitum 

0820040 rasca lúčna Carum carvi 

0820050 kardamóm Elettaria carda­
momum 

0820110 bobule 
borievky 
obyčajnej 

Juniperus 
communis 

0820120 čierne a biele 
korenie 

Piper nigrum pieprovník dlhý, 
ružové korenie 

0820130 struky vanilky Vanilla 
fragrans syn. 
Vanilla plani­
folia 

0820140 tamarindy Tamarindus 
indica 

0820990 ostatné ( 3 ) 

0830000 iii) kôra 

0830010 škorica Cinnamonum 
verum syn. C. 
zeylanicum 

škorica čínska 
(cassia) 

0830990 ostatné ( 3 )
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

0840000 iv) korene alebo rizómy 

0840010 sladké drievko Glycyrrhiza 
glabra 

0840020 zázvor Zingiber offici­
nale 

0840030 kurkuma Curcuma spp. 

0840040 chren Armoracia 
rusticana 

0840990 ostatné ( 3 ) 

0850000 v) puky 

0850010 klinčeky Syzygium 
aromaticum 

0850020 kapara tŕnitá Capparis 
spinosa 

0850990 ostatné ( 3 ) 

0860000 vi) blizna kvetov 

0860010 šafrán Crocus sativus 

0860990 ostatné ( 3 ) 

0870000 vii) arillus 

0870010 muškátovník 
voňavý 

Myristica 
fragrans 

0870990 ostatné ( 3 ) 

0900000 9. TECHNICKÉ PLODINY NA 
VÝROBU CUKRU ( 4 ) 

0900010 cukrová repa 
(koreň) 

Beta vulgaris celý produkt po 
odstránení vňate 
a priľnutej pôdy 
opláchnutím pod 
tečúcou vodou 
alebo očistením 
kefkou 

0900020 cukrová 
trstina 

Saccharum offi­
cinarum 

celý produkt po 
odstránení 
poškodeného 
tkaniva, pôdy 
a koreňov 

0900030 korene 
čakanky ( 4 ) 

Cichorium 
intybus 

celý produkt po 
odstránení vňate 
a priľnutej pôdy 
opláchnutím pod 
tečúcou vodou 
alebo očistením 
kefkou 

0900990 ostatné ( 3 )
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

1000000 10. PRODUKTY ŽIVOČÍŠ­
NEHO PÔVODU – 
SUCHOZEMSKÉ ŽIVO­ 
ČÍCHY 

1010000 i) mäso, mäsové 
prípravky, vnútor­
nosti, krv, živočíšny 
tuk – čerstvé, chla­
dené alebo mrazené, 
solené, v náleve, 
sušené alebo údené, 
prípadne spracované 
vo forme múčky 
alebo prášku; iné 
spracované produkty 
ako párky/klobásy/ 
salámy 
a potravinové 
prípravky z týchto 
produktov 

celý produkt 
alebo len tukový 
podiel ( 5 ) 

1011000 a) ošípané Sus scrofa 

1011010 mäso 

1011020 chudé mäso 
bez tuku 

1011030 pečeň 

1011040 obličky 

1011050 jedlé vnútor­
nosti 

1011990 ostatné ( 3 ) 

1012000 b) hovädzí dobytok Bos spec. 

1012010 mäso 

1012020 tuk 

1012030 pečeň 

1012040 obličky 

1012050 jedlé vnútor­
nosti 

1012990 ostatné ( 3 ) 

1013000 c) ovce Ovis aries 

1013010 mäso 

1013020 tuk 

1013030 pečeň 

1013040 obličky
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

1013050 jedlé vnútor­
nosti 

1013990 ostatné ( 3 ) 

1014000 d) kozy Capra hircus 

1014010 mäso 

1014020 tuk 

1014030 pečeň 

1014040 obličky 

1014050 jedlé vnútor­
nosti 

1014990 ostatné ( 3 ) 

1015000 e) kone, somáre, muly 
alebo mulice 

Equus spec. 

1015010 mäso 

1015020 tuk 

1015030 pečeň 

1015040 obličky 

1015050 jedlé vnútor­
nosti 

1015990 ostatné ( 3 ) 

1016000 f) hydina – kurence, 
husi, kačice, morky 
a perličky, pštrosy, 
holuby 

Gallus gallus, 
Anser anser, 
Anas platyr­
hynchos, 
Meleagris 
gallopavo, 
Numida melea­
gris, Coturnix 
coturnix, 
Struthio 
camelus, 
Columba sp. 

1016010 mäso 

1016020 tuk 

1016030 pečeň 

1016040 obličky 

1016050 jedlé vnútor­
nosti 

1016990 ostatné ( 3 )
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

1017000 g) iné hospodárske 
zvieratá 

králik, kengura, 
zverina 

1017010 mäso 

1017020 tuk 

1017030 pečeň 

1017040 obličky 

1017050 jedlé vnútor­
nosti 

1017990 ostatné ( 3 ) 

1020000 ii) mlieko a smotana – 
nekoncentrované, 
bez pridaného cukru 
alebo sladidla, maslo 
a iný tuk získaný 
z mlieka, syr a tvaroh 

celý produkt 
alebo len tukový 
podiel ( 6 ) 

1020010 dobytok 

1020020 ovce 

1020030 kozy 

1020040 kone 

1020990 ostatné ( 3 ) 

1030000 iii) vtáčie vajcia – 
čerstvé, konzervo­
vané alebo varené, 
lúpané vajcia 
a vaječné žĺtka – 
čerstvé, sušené, 
varené v pare alebo 
vo vode, lisované, 
zmrazené alebo inak 
spracované 
s obsahom alebo bez 
obsahu pridaného 
cukru alebo sladidla 

celý produkt 
alebo len tukový 
podiel ( 7 ) 

1030010 kuracie 

1030020 kačacie 

1030030 husacie 

1030040 prepeličie 

1030990 ostatné ( 3 ) 

1040000 iv) med Apis melifera, 
Melipona spec. 

materská kašička, 
peľ 

1050000 v) obojživelníky a plazy Rana spec. 
Crocodilia spec. 

žabie stehienka, 
krokodílie mäso
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Číslo 
kódu ( 1 ) Skupiny, na ktoré sa vzťahujú MRL 

Príklady jednotli­
vých produktov 
v rámci skupín, 

na ktoré sa vzťa­
hujú MRL 

Vedecký názov ( 2 ) 

Príklady príbuzných 
odrôd alebo iných 

produktov zahrnutých 
do definície, na ktoré 
sa vzťahujú rovnaké 

MRL 

Časti produktov, na 
ktoré sa vzťahujú 

MRL 

1060000 vi) slimáky Helix spec. celý produkt po 
odstránení 
poškodených 
listov 

1070000 (vii) iné produkty zo 
suchozemských živo­ 
číchov 

1100000 11. RYBY, RYBIE PRODUKTY, 
KÔROVCE, MÄKKÝŠE 
A INÉ POTRAVINOVÉ 
PRODUKTY 
Z MORSKÝCH 
A SLADKOVODNÝCH 
ŽIVOČÍCHOV ( 8 ) 

1200000 12. PLODINY POUŽÍVANÉ 
VÝLUČNE AKO KRMIVO 
PRE ZVIERATÁ ( 8 ) 

( 1 ) V tejto prílohe sa zavádza číslo kódu, ktoré má slúžiť na stanovenie klasifikácie podľa tejto a iných súvisiacich príloh k nariadeniu (ES) 
č. 396/2005. 

( 2 ) Podľa možnosti a v prípade opodstatnenosti treba uviesť vedecký názov položiek uvedených v stĺpci ‚Príklady jednotlivých produktov 
v rámci skupín, na ktoré sa vzťahujú MRL.‘ Je potrebné v maximálnej možnej miere postupovať podľa medzinárodného systému 
nomenklatúry. 

( 3 ) Výraz ‚iné‘ sa vzťahuje na všetky položky, ktoré sa doslovne neuvádzajú pri ostatných kódoch v rámci ‚skupín, na ktoré sa vzťahujú 
MRL.‘ 

( 4 ) Na tento produkt sa vzťahujú MRL uvedené v prílohe II a III len v prípade jeho použitia na ľudskú spotrebu. V prípade častí produktu 
používaných výlučne ako prísady do krmív pre zvieratá sa uplatňujú osobitné MRL. 

( 5 ) V prípade pesticídu a/alebo metabolitov (v rámci definície rezídua) rozpustného (rozpustných) vo vode (log P ow je menej ako 3) sa MRL 
vyjadruje vo forme mg/kg mäsa (vrátane tuku), mäsových prípravkov, vnútorností a živočíšnych tukov. V prípade pesticídu a/alebo 
metabolitov (v rámci definície rezídua) rozpustného (rozpustných) v tuku (log P ow je viac ako 3, alebo sa rovná 3) sa MRL vyjadruje vo 
forme mg/kg tuku obsiahnutého v mäse, mäsových prípravkoch, vnútornostiach a živočíšnych tukoch. V prípade potravín s podielom 
tuku 10 % hmotnosti a menej sa rezíduum vzťahuje na celkovú hmotnosť vykostených potravín. V takomto prípade je maximálnou 
hladinou jedna desatina hodnoty vzťahujúcej sa na podiel tuku, avšak nesmie byť nižšia ako 0,01 mg/kg. Uvedená hladina neplatí 
v prípade kravského mlieka a plnotučného kravského mlieka. Neplatí ani v prípade iných produktov, keď je MRL stanovená na základe 
hladiny analytického určenia (LOD). 

( 6 ) V prípade pesticídu a/alebo metabolitov (v rámci definície rezídua) rozpustného (rozpustných) vo vode (log P ow je menej ako 3) sa MRL 
vyjadruje vo forme mg/kg mlieka a mliečnych produktov. V prípade pesticídu a/alebo metabolitov (v rámci definície rezídua) rozpust­
ného (rozpustných) v tuku (log P ow je viac ako 3 alebo sa rovná 3) sa MRL vyjadruje vo forme mg/kg kravského mlieka a plnotučného 
kravského mlieka. Pri stanovovaní rezíduí v surovom kravskom mlieku a plnotučnom kravskom mlieku je potrebné za základ 
považovať podiel tuku 4 % hmotnosti. V prípade surového a plnotučného mlieka iného živočíšneho pôvodu sa rezíduá stanovujú 
na základe tuku. V prípade iných uvedených potravín s podielom tuku nižším ako 2 % hmotnosti sa za maximálna hladinu považuje 
polovica úrovne stanovenej pre surové a plnotučné mlieko s podielom tuku 2 % hmotnosti alebo viac, pričom maximálna hladina sa 
vyjadruje vo forme mg/kg tuku. V takomto prípade je maximálnou hladinou 25-násobok hladiny stanovenej pre surové a plnotučné 
mlieko. Uvedená hladina neplatí vtedy, keď je MRL stanovená na základe hladiny analytického určenia (LOD). 

( 7 ) V prípade pesticídu a/alebo metabolitov (v rámci definície rezídua) rozpustného (rozpustných) vo vode (log P ow je menej ako 3) sa MRL 
vyjadruje vo forme mg/kg čerstvých lúpaných vajec, pokiaľ ide o vtáčie vajcia a vaječné žĺtka. V prípade pesticídu a/alebo metabolitov 
(v rámci definície rezídua) rozpustného (rozpustných) v tuku (log P ow je viac ako 3 alebo sa rovná 3) sa MRL vyjadruje tiež vo forme 
mg/kg čerstvých lúpaných vajec, pokiaľ ide o vtáčie vajcia a vaječné žĺtka. V prípade vajec a vaječných produktov s podielom tuku 
vyšším ako 10 % sa však maximálna hladina vyjadruje vo forme mg/kg tuku. V takomto prípade je maximálna hladina desaťkrát vyššia 
ako maximálna hladina v prípade čerstvých vajec. Uvedená hladina neplatí vtedy, keď je MRL stanovená na základe hladiny analytic­
kého určenia (LOD). 

( 8 ) MRL sa neuplatňujú dovtedy, kým sa neurčia jednotlivé produkty a ich zoznamy.“
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